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advokater fra medlemsstaterne, som måtte 
opfylde betingelserne; 

(12) en advokat, der i værtslandet er registreret 
under hjemlandets advokattitel, skal forbli- 
ve registreret hos hjemlandets kompetente 
myndighed for at kunne bevare sin titel 
som advokat og kunne benytte sig af dette 
direktiv; et snævert samarbejde mellem de 
kompetente myndigheder er derfor nød- 
vendigt, navnlig med henblik på eventuelle 
disciplinærsager; 

(13) advokater, der er omfattet af dette direktiv, 
kan, uanset om de i hjemlandet udøver ad- 
vokatvirksomhed som lønmodtager eller 
som selvstændig, i værtslandet udøve ad- 
vokatvirksomhed som lønmodtager, i det 
omfang denne medlemsstat giver sine egne 
advokater mulighed herfor; 

(14) dette direktiv giver advokater ret til at ud- 
øve virksomhed i en anden medlemsstat 
under hjemlandets advokattitel, men det er 
også formålet at gøre det lettere for advo- 
kater at opnå værtslandets advokattitel; det 
følger af traktatens artikel 48 og 52, som 
fortolket af Domstolen, at værtslandet altid 
har pligt til at tage hensyn til den erhvervs- 
erfaring, der er opnået på dets område; ef- 
ter tre års faktisk og regelmæssig udøvelse 
af virksomhed i værtslandet, hvor vedkom- 
mende advokat har været beskæftiget med 
værtslandets retssystem, herunder EF-ret, 
kan det med rimelighed formodes, at advo- 
katen har opnået de kvalifikationer, der er 
nødvendige for at blive fuldstændigt inte- 
greret i advokaterhvervet i værtslandet; ef- 
ter denne periode bør advokaten kunne 
opnå værtslandets advokattitel, hvis han 
kan godtgøre, at han har opnået erhvervser- 
faring dér; denne erfaring kan gøres til gen- 
stand for efterprøvning; hvis der i de 
mindst tre års faktiske og regelmæssige ud- 
øvelse af virksomhed kun indgår en kortere 
tid, hvor advokaten har beskæftiget sig 
med værtslandets retssystem, bør myndig- 
heden desuden tage hensyn til alt øvrigt 
kendskab til dette retssystem, og den kan 
efterprøve dette kendskab ved en samtale; 
godtgøres det ikke, at betingelseme er op- 

fyldt, skal værtslandets kompetente myn- 
dighed begrunde, hvorfor den ikke kan til- 
dele denne medlemsstats advokattitel efter 
de retningslinjer for forenkling, der er 
knyttet til nævnte betingelser; afslaget vil 
kunne indbringes for domstolene efter na- 
tional ret; 

(15) den økonomiske og erhvervsmæssige ud- 
vikling i Fællesskabet viser, at muligheden 
for at udøve advokatvirksomhed i fælles- 
skab, herunder i en sammenslutning, bliver 
en realitet; det bør undgås, at den omstæn- 
dighed, at advokatvirksomhed udøves i 
fællesskab i hjemlandet, bruges som p å  
skud til at lægge hindringer i vejen for ad- 
vokater, der deltager i fællesskabet, og som 
ønsker at etablere sig i værtslandet; det bør 
dog tillades medlemsstaterne at træffe pas- 
sende foranstaltninger med det legitime 
mål at sikre advokatstandens uafhængig- 
hed; der bør fastsættes visse garantier i 
samtlige medlemsstater, der tillader ud- 
øvelse af advokatvirksomhed gennem ad- 
vokatfællesskaber - 

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV: 

' Artikel 1 

Formål, anvendelsesområde og definitioner 

1. Dette direktiv har til formål at lette adgangen 
til varig udøvelse af advokaterhvervet som selv- 
stændig eller som lønmodtager i en anden med- 
lemsstat end den, hvor beskikkelsen er opnået. 

2.1 dette direktiv forstås ved: 

a) »advokat«: enhver person, der er statsborger 
i en medlemsstat, og som har ret til at udøve 
virksomhed under en af følgende faglige tit- 
ler: 

i Belgien: Avocat/Advocaat/ 
Rechtsanwalt , 

i Danmark: Advokat 

i Tyskland: Rechtsanwalt 


